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INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación de la UIT TC "Listas anexas al Boletín de Explotación de la UIT" \f C \l "1" 
Nota de la TSB TC "Nota de la TSB" \f C \l "1" 
A.
Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:

BE N.o
892
Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005)) (Situación al 15 de septiembre de 2007)

889
Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de agosto de 2007)

887
Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomen​dación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de julio de 2007)

883
Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.118 (05/2006)) (Situación al 1 de mayo de 2007)
883
Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N. 25.1 del Reglamento de Radiocomu​nicaciones) y Forma de los distintivos de llamada asignados por cada Administración a sus estaciones de aficionado y a sus estaciones experimentales (Situación al 1 de mayo de 2007)

881
Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomen​dación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de abril de 2007)

880
Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 15 marzo 2007)

879
Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32) (10/1995) (Situación al 1 de marzo de 2007)

878
Lista de Códigos Télex de Destino (CTD) y Códigos de Identificación de Red Télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68) (Situación al 15 de febrero de 2007)

877
Lista de indicativos de país o de zona geográfica para facilidades no normalizadas de los servicios telemáticos (Complemento de la Recomendación UIT-T T.35 (02/2000)) (Situación al 1 de febrero de 2007)
876
Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomen​dación UIT‑T X.121 (10/2000)) (Situación al 15 de enero de 2007)

875
Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (10/2000) (Situación al 1 de enero de 2007)

873
Indicativos/números de acceso a las redes móviles (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de diciembre de 2006)
871
Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para terminales y usuarios de servicios móviles (Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004)) (Situación al 1 de noviembre de 2006)

841
Lista de indicativos de país para el servicio móvil de radiocomunicación con concentración de enlaces terrenales (Complemento de la Recomendación UIT-T E.218 (05/2004)) (Situación al 1 de agosto de 2005)

839
Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004)) (Situación al 1 de julio de 2005)

781
Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Según la Recomen​dación UIT‑T E.180 (03/98)) (Situación al 1 de febrero de 2003)

669
Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/1998))

B.
Pueden consultarse en línea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT‑T:

	Lista de códigos de operador de la UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (01/2004))	
www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170)
	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html


Aprobación de Recomendaciones UIT-T
Por AAP-66, se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T siguientes, de conformidad con el procedimiento definido en la Recomendación UIT-T A.8:

–
Recomendación UIT-T G.698.2 (29/07/2007): Aplicaciones multicanal de la multiplexación por división en longitud de onda densa con amplificación e interfaces ópticas monocanal
–
Recomendación UIT-T G.729.1 (2006) Enmienda 3 (29/08/2007): Extensión de la funciona​lidad en modo retardo reducido a 14 kbit/s de la Recomendación G.729.1, y correcciones en el cuerpo principal y el Anexo B
–
Recomendación UIT-T H.222.0 (2006) Enmienda 2 (29/08/2007): Transporte de datos vídeo auxiliares
–
Recomendación UIT-T H.224 (2005) Corr.1 (29/08/2007): Correcciones relativas al mensaje de lista de cliente CME
–
Recomendación UIT-T H.248.8 (29/08/2007): Protocolo de control de las pasarelas: Descripción de los códigos de error y de los motivos de cambio de servicio
–
Recomendación UIT-T H.248.12 (2001) Enmienda 2 (29/08/2007): Mecanismo de transporte
–
Recomendación UIT-T H.248.29 (2005) Corr.1 (29/08/2007)
–
Recomendación UIT-T H.248.49 (29/08/2007): Protocolo de control de las pasarelas: RFC relativa al protocolo de descripción de sesión y paquetes de capacidades
–
Recomendación UIT-T H.248.51 (29/08/2007): Protocolo de control de las pasarelas: Lote de modelo de conexión de terminación
–
Recomendación UIT-T H.248.54 (29/08/2007): Protocolo de control de las pasarelas: Lote de soporte MPLS

–
Recomendación UIT-T H.248.56 (29/08/2007): Protocolo de control de las pasarelas: Lotes para el soporte de redes privadas virtuales

–
Recomendación UIT-T H.248.59 (29/08/2007): Protocolo de control de las pasarelas: Lote de notificación de la identificación de tiempo de eventos
–
Recomendación UIT-T H.324 (2005) Enmienda 2 (29/08/2007): Nuevo anexo L sobre conversación de texto y cambios afines ; correcciones y precisiones en relación con el anexo K
–
Recomendación UIT-T T.126 (29/08/2007): Protocolo para imágenes fijas y anotaciones multipunto
–
Recomendación UIT-T T.127 (29/08/2007): Protocolo de transferencia multipunto de ficheros binarios

–
Recomendación UIT-T T.135 (29/08/2007): Transacciones de usuario a sistema de reservas en conferencias T.120

–
Recomendación UIT-T T.800 (2002) Corr.2 (29/08/2007)

–
Recomendación UIT-T T.808 (2005) Enmienda 3 (29/08/2007): Extensiones JPIP

–
Recomendación UIT-T T.809 (29/08/2007): Tecnología de la información – Sistema de codificación de imágenes JPEG 2000: extensiones para datos tridimensionales
–
Recomendación UIT-T T.812 (29/08/2007): Tecnología de la información – Sistema de codificación de imágenes JPEG 2000: un codificador JPEG 2000 a la entrada
–
Recomendación UIT-T V.151 (2006) Enmienda 1 (29/08/2007): Nuevo anexo E «Formato de cabida útil y sintaxis de señalización para texto en tiempo real transportado en un tren de audio» y cambios afines
Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))

Nota de la TSB

A petición de la Administración de Arabia Saudita TC "Arabia Saudita" \f C \l "1" , el Director de la TSB ha asignado el siguiente código de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de la red de este país/zona geográfica que utiliza el sistema de señalización N.° 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99):
	País/zona geográfica o red de señalización
	  SANC

	Arabia Saudita (Reino de)
	4-043


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).
Servicio de telegramas

Montenegro

 Comunicación del 14.IX.2007:

MontenegroPost, Podgorica TC "MontenegroPost, Podgorica" \f C \l "1" , anuncia que, a partir del 3 de septiembre de 2007, todos los telegramas con origen o destino en Montenegro deben encarminarse a través de Unitel Telegram Services GmbH. El indicador de destino de telegramas (GC) atribuido a Montenegro y los códigos de oficina utilizados en el sistema de retransmisión de telegramas se mantienen en vigor.

La responsabilidad en materia de tarifas y pagos internacionales corresponde a Unitel, que se ocupará directamente de todas la negociaciones relativas al tráfico telegráfico desde y hacia Montenegro a partir de la fecha mencionada. Por consiguiente, se ruega a los operadores de tele​comunicaciones que se dirijan directamente a Unitel, info@uniteltelegram.com, a efectos de solicitar el acceso y llegar a un acuerdo respecto a las tasas de terminación aplicables.

De conformidad con esta modificación, se procederá a actualizar la Lista de indicadores de destino de telegramas, publicada con arreglo a la Recomendación UIT-T F.32*. 


Para cualquier otra información, sírvase dirigirse a:

MontenegroPost
Slobode, 1
81000 PODGORICA
Montenegro
E-mail:
info@posta.cg.yu
URL:
www.posta.cg.yu

Director de telegramas:

Miodrag Rakcevic
Tel:
+382 81 442 689 / +382 81 442 688
Fax:
+382 81 442 624
E-mail:
telegram.manager@posta.cg.yu

___________

*
Véase el presente Boletín de Explotación de la UIT N.° 892 del 1.IX.2007, página 28.
Contactos técnicos:

Milan Markovic
Tel:
+382 81 403 989
Fax:
+382 81 403 988
E-mail:
telegram.technical@posta.cg.yu

Vlatko Nikolic
Tel:
+382 81 403 983
Fax:
+382 81 403 988
E-mail:
telegram.technical@posta.cg.yu

Mirjana Bosnjak
Tel:
+382 81 442 668
Fax:
+382 81 442 624
E-mail:
telegram.technical@posta.cg.yu

Servicio telefónico

Antillas Neerlandesas (indicativo de país +599)

Comunicación del 21.VIII.2007:

El Bureau of Telecommunication and Post (Regulator), Curaçao TC "Bureau of Telecommunication and Post (Regulator), Curaçao" \f C \l "1" , anuncia que se han atribuido las siguientes nuevas series de números en las Antillas Neerlandesas:

Servicio fijo
	Localidad
	Operador
	Número de abonado (SN)

	Antillas Neerlandesas
	Santa Barbara Utilities
	+599 9 723 XXXX

	
	Telbo
	+599 718 XXXX



Servicio móvil 

	Localidad
	Operador
	Número de abonado (SN)

	Antillas Neerlandesas
	Setel
	+599 9 530 XXXX

	
	Radcomm
	+599 587 XXXX
+599 588 XXXX
+599 510 XXXX


Contacto: 

Mr Shernon G. Osepa
Policy Advisor
Bureau of Telecommunication and Post (Regulator)
P.O. Box 2047
CURAÇAO
Netherlands Antilles
Tel:
+599 9 463 1700 
Fax: 
+599 9 736 5265
E-mail: 
s.osepa@burtel.an 

Belarús (indicativo de país +375)  

Comunicación del 30.VIII.2007:

El Ministry of Communications and Informatization, Minsk TC "Ministry of Communications and Informatization, Minsk" \f C \l "1" , anuncia que a partir del 25 de septiembre de 2007, el nuevo servicio «Unified Messaging» entrará en servicio en Belarús con el número: +375 777 XXX XXXX.

	Servicio
	Nueva serie de números 
	Fecha de activación

	Unified Messaging
	+375 777 XXX XXXX
	25.IX.2007


Contacto:
BELTELECOM 
6, Engels Street
220030 MINSK
Belarus
E-mail: 
info@main.beltelecom.by
URL: 
www.beltelecom.by
Cuestiones técnicas: 
Tel: 
+375 17 217 1300
Fax: 
+375 17 217 1320
Cuestiones comerciales: 
Tel: 
+375 17 217 1242
Fax: 
+375 17 210 0531
Burkina Faso (indicativo de país +226)    

Comunicación del 13.VIII.2007:

La Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou TC "Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou" \f C \l "1" , anuncia que se han asignado las nuevas series de números siguientes:

	Operador
	Servicio
	Series de números

	Celtel Burkina Faso
	Móvil
	76 96 XXXX a 76 99 XXXX

	Telecel Faso
	Móvil
	78 05 XXXX


Contacto:

Ministère des Postes et Télécommunications
Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL)
B.P. 01
6437 OUAGADOUGOU 01
Burkina Faso
Tel:  
+226 50 33 4198
Fax: 
+226 50 33 5039
E-mail:  secretariat@artel.bf

Dinamarca (indicativo de país +45) 

Comunicación del 15.VIII.2007:

La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen TC "National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen" \f C \l "1" , anuncia los siguientes cambios en el plan de numeración telefónica de Dinamarca:

Asignación – números de ocho cifras para el servicio móvil
	Operador
	Series de números

	Hi3G Denmark
	5350XXXX – 5360XXXX


Contacto:

IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency (NITA)
Holsteinsgade 63
2100 COPENHAGEN
Denmark
Tel: 
+45 3545 0000 
Fax: 
+45 3545 0010
E-mail:
itst@itst.dk
Egipto (indicativo de país +20)  

Comunicación del 14.VIII.2007:

La National Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo TC "National Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo" \f C \l "1" , anuncia la entrada en servicio de las siguientes gamas de números de abonado y extensiones (E):
	Central
	Indicativo interurbano
	Nuevas series
de numeración
	Fecha de entrada
en servicio

	Nasr 4
	2
	24700000 – 24729999
	5.VII.2007

	6 Octobar 2
	2
	38300000 – 38309999
	27.VI.2007

	Bahtem (E)
	2
	48270000 – 48274999
	10.VII.2007

	El Baragel (E)
	2
	37050000 – 37050999
	25.VII.2007

	El Agami (Hanovel) (E)
	3
	4320000 – 4324999
	24.VI.2007

	El Rahebeen
	40
	2936000 – 2938023
	17.VII.2007

	Kafr El Zayat (E)
	40
	2520000 – 2520573
	16.VII.2007

	Abou Hommos (E)
	45
	2571500 – 2572499
	2.VII.2007

	Kafr El Dawar ( E)
	45
	2250000 – 2254999
	25.VI.2007

	Kom El Sherik
	45
	3677472 – 3679999
	15.VII.2007

	Zohoor El Omraa (E)
	45
	3633000 – 3633127
	17.VII.2007

	Kom  Hammada (E)
	45
	3696000 – 3697999
	16.VII.2007

	EL Dabaa (E)
	46
	4671500 – 4671999
	24.VI.2007

	Monshat Akl
	47
	2730000 – 2730511
	4.VII.2007

	Teda
	47
	2734000 – 2735023
	2.VII.2007

	Manshet El Garaida
	47
	3650000 – 3650799
	24.VI.2007

	Masnaa El Sokar
	47
	3760000 – 3760799
	11.VII.2007

	El May
	48
	2044000 – 2049359
	15.VII.2007

	Kalty
	48
	3918000 – 3919023
	15.VII.2007

	El Tolmbat
	50
	6519000 – 6519927
	5.VII.2007

	Barhamtosh
	50
	6600000 – 6602623
	24.VI.2007

	Ezbet El Hag Khalil
	50
	2610000 – 2610415
	28.VI.2007

	El Ryad
	50
	7310000 – 7318007
	15.VII.2007

	Safoura (E)
	55
	3836500 – 3837499
	18.VII.2007

	Zakazek 3 (E)
	55
	2385000 – 2388999
	2.VII.2007


	Central
	Indicativo interurbano
	Nuevas series
de numeración
	Fecha de entrada
en servicio

	Myana
	82
	5732000 – 5733423
	1.VII.2007

	Beni Suef (E)
	82
	2365700 – 2367699
	8.VII.2007

	Beba (E)
	82
	4409000 – 4410031
	8.VII.2007

	Mosa Mezar
	84
	6137000 – 6137735
	27.VI.2007

	Karkars
	88
	2194000 – 2194799
	1.VII.2007

	Bani Shker (E)
	88
	4902600 – 4903023
	10.VII.2007

	Amshol (E)
	88
	2805000 – 2805535
	10.VII.2007

	Arab El Kwadeeh (E)
	88
	2564640 – 2565279
	11.VII.2007

	Bani Ali (E)
	86
	7793664 – 7794175
	16.VII.2007

	El Maseed (E)
	96
	5491700 – 5492015
	15.VII.2007

	Naga Draw
	96
	6670000 – 6671503
	27.VI.2007


Contacto:

Eng. Yasmina Alaa 
Numbering Department 
National Telecom Regulatory Authority (NTRA)
Smart Village, Building (B4)
Alex Desert Road
CAIRO
Egypt
Tel: 
+20 2 534 4239  
Fax:  
+20 2 534 4155
E-mail:
yasminaa@tra.gov.eg
Estonia (indicativo de país +372)

Comunicación del 28.VIII.2007:
El Estonian National Communications Board (SIDEAMET), Tallinn TC "Estonian National Communications Board (SIDEAMET), Tallinn" \f C \l "1" , anuncia la introducción de un nuevo plan de numeración en Estonia.
Características generales del nuevo plan de numeración:


El plan de numeración de Estonia es cerrado, exento de números de marcación de zona geográfica (indicativos de zona geográfica).


En el plan de numeración de Estonia se especifican los distintos números telefónicos, números abreviados, códigos de identificación e indicativos necesarios para la prestación de servicios de comunicaciones electrónicas en la zona de numeración de telefonía, así como las condiciones de longitud, la finalidad de utilización y el procedimiento de marcación.


Los números telefónicos, números abreviados, códigos de identificación e indicativos en la zona de numeración de telefonía, su longitud y su finalidad de utilización, se especifican en el anexo a este reglamento.


No hay ninguna modificación en las llamadas a Estonia desde otros países.
Cuando se marca desde el extranjero hacia Estonia, después del indicativo de acceso internacional (prefijo internacional) y el indicativo de país de Estonia (+372), hay que marcar el número (significativo) nacional (N(S)N – National (Significant) Number). La longitud máxima de un número internacional es de quince (15) cifras.

Series de números, números abreviados, números de servicio e indicativos en la zona de numeración de telefonía, su longitud y su utilización
	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Gama de numeración
	Longitud del número
	Utilización del número
	Información adicional

	
	Mínima
	Máxima
	
	

	0
	1
	1
	Prefijo para llamar fuera de la estación telefónica
	Autorizada su utilización por estaciones telefónicas, utilizando marcación abreviada para llamadas locales dentro de la estación, para prestar servicio telefónico

	00
	2
	2
	Prefijo internacional
	

	100 – 107
	3
	3
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	

	1080 – 1089
	4
	4
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio 
	

	1090 – 1097
	4
	4
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	

	10980 – 10989
	5
	5
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	

	10990 – 10999
	5
	5
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio 
	

	110
	3
	3
	Número abreviado para llamar a la policía
	Número significativo nacional de urgencias para utilización de interés general

	111
	3
	3
	Número abreviado no utilizado
	No se asignará

	112
	3
	3
	Número abreviado para llamar al servicio de urgencias
	Número nacional de interés general. Número de urgencias armonizado en Europa

	113 – 115
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	116
	3
	3
	Número armonizado para servicios sociales
	Número abreviado armonizado (Código Abreviado Europeo Armonizado). Decisión de la Comisión Europea C(2007)249

	117
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	11800 – 11809
	5
	5
	Número abreviado de directorio telefónico
	Se pueden prestar otros servicios adicionales

	1181 – 1188
	4
	4
	Número abreviado de directorio telefónico
	Se pueden prestar otros servicios adicionales

	11890 – 11899
	5
	5
	Número abreviado de directorio telefónico
	Se pueden prestar otros servicios adicionales

	119
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	120 – 122
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	123
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	124; 125
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	126; 127
	3
	3
	Número abreviado para ayuda psicológica de urgencia
	Utilización nacional de interés general

	128; 129
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	130 – 136
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	137 – 140
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	141 – 144
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	145 – 147
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	148 – 155
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	156 – 158
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	159
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	160
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Gama de numeración
	Longitud del número
	Utilización del número
	Información adicional

	
	Mínima
	Máxima
	
	

	161 – 164
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	165
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	166 – 172
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	173 – 176
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	177 – 179
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	180
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	181
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	182 – 187
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	188; 189
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	190 – 192
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	193 – 199
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	20 – 29
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán 

	30; 31
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	32; 33
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	Servicio de telefonía fija 

	34
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	35
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	36; 37
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	38; 39
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	40 – 42
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	43 – 48
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	49
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	50 – 59
	8
	8
	Número móvil para la prestación de servicio telefónico móvil 
	Diferencias en el § 19 de la sección 1 del Reglamento «Plan de numeración de Estonia» para el servicio telefónico móvil

	60 – 69
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	70
	7
	7
	Número de servicio para la prestación de servicios de comunicaciones especificados por un cliente
	Servicio de comunicaciones personales

	71 – 79
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	8000
	10
	10
	Número de servicio 800 para la prestación de servicios internacionales de llamada gratuita
	Servicio de llamada gratuita internacional (IFS)

	8001
	8
	8
	Número de servicio 800 para la prestación de servicios internacionales de llamada gratuita 
	Servicio de llamada gratuita internacional (IFS)
Servicios de llamada con cargo en el país de residencia


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Gama de numeración
	Longitud del número
	Utilización del número
	Información adicional

	
	Mínima
	Máxima
	
	

	8002 – 8009
	7
	7
	Número de servicio 800 para la prestación de servicios de llamada gratuita 
	Servicio de llamada gratuita

	801 – 809
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	81 – 87
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	88
	7
	7
	Número telefónico para la prestación de servicio telefónico
	

	89
	8
	8
	Número de radiocomunicaciones en todo el país (urgencias) 
	Los números no se registrarán para llamadas públicas electrónicas

	900
	7
	7
	Número de servicio 900 para la prestación de servicios con precios especiales
	Servicio con recargo

	901
	7
	7
	Número de servicio 901 para la prestación de servicios de datos
	Servicio de acceso a Internet

	902 – 906
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	907
	7
	7
	Número de servicio 907 para la prestación del servicio telefónico público de previo pago
	Servicio telefónico de previo pago

	908; 909
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	91
	4
	4
	Prefijo para servicios dentro de grupos de usuarios
	Para combinaciones de números, exento de autorización de numeración

	92
	4
	4
	Prefijo basado en el número del usuario final para la utilización de diferentes servicios
	Para combinaciones de números, exento de autorización de numeración

	93 – 94
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán

	95
	3
	5
	Combinaciones de cifras para servicios en la red
	Exento de autorización de numeración

	96-97
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	980
	3
	3
	Prefijo técnico
	

	981
	3
	3
	Prefijo técnico de encaminamiento para asegurar técnicamente la preservación del número del usuario
	

	982 – 989
	3
	3
	Prefijo técnico
	

	99
	
	
	No se utiliza 
	Los números no se registrarán


Contacto:

Mr Alar Loitme
Estonian National Communications Board (SIDEAMET)
Ädala 2
10164 TALLINN
Estonia
Tel:
+372 693 1154
Fax:
+372 693 1155
E-mail:
alar.loitme@sa.ee
URL:
www.sa.ee
Haití (indicativo de país +509)

Comunicación del 23.VIII.2007:

El Conseil National des Télécommunications (CONATEL), Port-au-Prince TC "Conseil National des Télécommunications (CONATEL), Port-au-Prince" \f C \l "1" , anuncia que el plan nacional de numeración (NPP – National Numbering Plan) de la República de Haití pasará de siete (7) cifras a ocho (8) cifras el sábado 1 de marzo de 2008, a las 0500 horas UTC.

Descripción de los cambios al plan nacional de numeración (NNP) E.164
según la Recomendación UIT-T E.129

	Fecha y hora comunicadas del cambio (UTC)
	Númerop antiguo
	Nuevo número
	Utilización del número
	Operador
	Observaciones

	
	00
	00
	Código de acceso internacional
	Todos los operadores
	Sin cambio

	
	1XX 
	1XX
	Servicios especiales
	Todos los  operadores
	Sin cambio

	1 de marzo
de 2008,
a las 0500 horas UTC
	
2XX XXXX
5XX XXXX
	
22 XX XXXX
25 XX XXXX
	
Telefonía fija
	
TELECO
HAITEL
	Ejemplos:
245 3300 ( 22 45 3300
510 1100 ( 25 10 1100

	1 de marzo
de 2008,
a las 0500 horas UTC
	
4XX XXXX
5XX XXXX
6XX XXXX
7XX XXXX
8XX XXXX
9XX XXXX

–
	
34 XX XXXX
35 XX XXXX
36 XX XXXX
37 XX XXXX
38 XX XXXX
39 XX XXXX
4X XX XXXX
	
Telefonía móvil
	
COMCEL
HAITEL
DIGICEL
DIGICEL
DIGICEL
COMCEL

–
	Ejemplos: 
410 1234 ( 34 10 1234
551 1234 ( 35 51 1234
663 1234 ( 36 63 1234
710 1234 ( 37 10 1234
810 1234 ( 38 10 1234
910 1234 ( 39 10 1234

	
	–
	8X XX XXXX
	Servicios de valor añadido y números gratuitos
	Todos los operadores
	

	
	
8XX XXXX


–
	
98 XX XXXX


9X XX XXXX 

menos
(98 XX XXXX)
	
VoIP 


Tecnologías alternativas
	
Todos los operadores

Todos los operadores 
	Ejemplo:
890 1234 ( 98 90 1234


Contacto: 

Conseil National des Télécommunications (CONATEL)
16, Cité de l’exposition
B.P. 2002
PORT-AU-PRINCE
Haïti
Fax: 
+509 223 9229 (a partir del 1 de marzo de 2008 el nuevo número de

Fax será +509 2223 9229) 
E-mail:
info@conatel.gouv.ht

Kirguistán (indicativo de país +996)   

Comunicación del 23.VIII.2007:  

La National Information Resources, Technology and Communications Agency, Bishkek TC "National Information Resources, Technology and Communications Agency, Bishkek" \f C \l "1" , anuncia los siguientes cambios en los indicativos interurbanos:
Servicio móvil
	Operador
	Indicativo interurbano antiguo 
	Nuevo indicativo interurbano
	Formato de marcación internacional antiguo
	Nuevo formato
 de marcación internacional
	Fecha de activación

	Katel
	312
	515
	+996 312 XXXXXX
	+996 515 XXXXXX
	1 de junio de 2007

	Aktel
	312
	545
	+996 312 XXXXXX
	+996 545 XXXXXX
	1 de junio de 2007


Plan nacional de numeración (NNP – National Numbering Plan) de la República Kirguisa
	Número o serie internacional
	Utilización del número o serie internacional
	Información de red adicional

	+996 312 XXXXXX
	Geográfico; Bishkek
	

	+996 312 2XXXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 4XXXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 50XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 51XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 52XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 53XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 54XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 55XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 56XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 57XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 59XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 60XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 61XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 62XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 63XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 64XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 65XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 66XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 67XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 68XXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 69XXXX
	Geográfico; Bishkek
	WinLine

	+996 312 90XXXX
	Geográfico; Bishkek
	Saima-Telecom

	+996 312 91XXXX
	Geográfico; Bishkek
	Saima-Telecom

	+996 312 92XXXX
	Geográfico; Bishkek
	Saima-Telecom

	+996 312 93XXXX
	Geográfico; Bishkek
	WinLine

	+996 312 94XXXX
	Geográfico; Bishkek
	Mintel

	+996 312 99XXXX
	Geográfico; Bishkek
	Tun-Sun

	+996 3131 XXXXX
	Geográfico; Belovodskoe
(Moskovsky district)
	

	+996 3132 XXXXX
	Geográfico; Kant (Issyk-Ata district)
	

	+996 3133 XXXXX
	Geográfico; Kara-Balta
(Jayl district)
	

	+996 3134 XXXXX
	Geográfico; Sokuluk
(Sokuluk district)
	

	+996 3135 XXXXX
	Geográfico; Kemin (Kemin district)
	

	+996 3137 XXXXX
	Geográfico; Kaindy
(Panfilov district)
	

	+996 3138 XXXXX
	Geográfico; Tokmok (Tokmok district)
	

	+996 3147 XXXXX
	Geográfico; Lebedinovka
(Alamudun district)
	

	+996 315 2XXXXX
	Geográfico; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 3161 XXXXX
	Geográfico; Belovodskoe
	KyrgyzTelecom

	+996 3162 XXXXX
	Geográfico; Kant
	KyrgyzTelecom

	+996 3163 XXXXX
	Geográfico; Kara-Balta
	KyrgyzTelecom

	+996 3164 XXXXX
	Geográfico; Sokuluk
	KyrgyzTelecom


	Número o serie internacional
	Utilización del número o serie internacional
	Información de red adicional

	+996 3165 XXXXX
	Geográfico; Kemin
	KyrgyzTelecom

	+996 3166 XXXXX
	Geográfico; Lebedinovka
	KyrgyzTelecom

	+996 3167 XXXXX
	Geográfico; Kaindy
	KyrgyzTelecom

	+996 3168 XXXXX
	Geográfico; Tokmok
	KyrgyzTelecom

	+996 3222 XXXXX
	Geográfico; Osh
	

	+996 3230 XXXXX
	Geográfico; Eski-Nookat
(Nookat district)
	

	+996 3231 XXXXX
	Geográfico; Aravan
(Aravan district)
	

	+996 3232 XXXXX
	Geográfico; Kara-Suu
(Kara-Suu district)
	

	+996 3233 XXXXX
	Geográfico; Uzgen (Uzgen district)
	

	+996 3234 XXXXX
	Geográfico; Gulcha (Alai district)
	

	+996 3237 XXXXX
	Geográfico; Daroot-Korgon
(Chon-Alai district)
	

	+996 3239 XXXXX
	Geográfico; Kara-Kulja
(Kara-Kulja district)
	

	+996 3260 2XXXX
	Geográfico; Osh
	KyrgyzTelecom

	+996 3261 XXXXX
	Geográfico; Aravan
	KyrgyzTelecom

	+996 3262 XXXXX
	Geográfico; Gulcha
	KyrgyzTelecom

	+996 3263 XXXXX
	Geográfico; Daroot-Korgon
	KyrgyzTelecom

	+996 3264 XXXXX
	Geográfico; Kara-Kulja
	KyrgyzTelecom

	+996 3265 XXXXX
	Geográfico; Kara-Suu
	KyrgyzTelecom

	+996 3266 XXXXX
	Geográfico; Uzgen
	KyrgyzTelecom

	+996 3267 XXXXX
	Geográfico; Eski-Nookat
	KyrgyzTelecom

	+996 3422 XXXXX
	Geográfico; Talas
	

	+996 3456 XXXXX
	Geográfico; Kyzyl-Adyr
(Kyzyl-Adyr district)
	

	+996 3457 XXXXX
	Geográfico; Bakai-Ata
(Bakai-Ata district)
	

	+996 3458 XXXXX
	Geográfico; Kok-Oi (Talas district)
	

	+996 3459 XXXXX
	Geográfico; Pokrovka
(Manas district)
	

	+996 3460 2XXXX
	Geográfico; Talas
	KyrgyzTelecom

	+996 3461 XXXXX
	Geográfico; Kyzyl-Adyr
	KyrgyzTelecom

	+996 3462 XXXXX
	Geográfico; Bakai-Ata
	KyrgyzTelecom

	+996 3463 XXXXX
	Geográfico; Kok-Oi
	KyrgyzTelecom

	+996 3464 XXXXX
	Geográfico; Pokrovka
	KyrgyzTelecom

	+996 3522 XXXXX
	Geográfico; Naryn
	

	+996 3534 XXXXX
	Geográfico; At-Bashy
(At-Bashy district)
	

	+996 3535 XXXXX
	Geográfico; Kochkorka
(Kochkor district)
	

	+996 3536 XXXXX
	Geográfico; Chaek (Jumgal district)
	

	+996 3537 XXXXX
	Geográfico; Baetovo
(Ak-Tala district)
	

	+996 3559 XXXXX
	Geográfico; Minkush
(Minkush district)
	

	+996 3560 2XXXX
	Geográfico; Naryn
	KyrgyzTelecom

	+996 3561 XXXXX
	Geográfico; At-Bashy
	KyrgyzTelecom


	Número o serie internacional
	Utilización del número o serie internacional
	Información de red adicional

	+996 3562 XXXXX
	Geográfico; Baetovo
	KyrgyzTelecom

	+996 3563 XXXXX
	Geográfico; Kochkorka
	KyrgyzTelecom

	+996 3564 XXXXX
	Geográfico; Minkush
	KyrgyzTelecom

	+996 3565 XXXXX
	Geográfico; Chaek
	KyrgyzTelecom

	+996 3622 XXXXX
	Geográfico; Batken
	

	+996 3653 XXXXX
	Geográfico; Sulukta (City)
	

	+996 3655 XXXXX
	Geográfico; Pulgon
(Kadamjay district)
	

	+996 3656 XXXXX
	Geográfico; Isphana
(Laylak district)
	

	+996 3657 XXXXX
	Geográfico; Kyzyl-Kya (City)
	

	+996 3660 2XXXX
	Geográfico; Batken
	

	+996 3661 XXXXX
	Geográfico; Sulukta
	

	+996 3662 XXXXX
	Geográfico; Pulgon
	

	+996 3663 XXXXX
	Geográfico; Isphana
	

	+996 3722 XXXXX
	Geográfico; Jalal-Abad
	

	+996 3734 XXXXX
	Geográfico; Massy
(Nooken district)
	

	+996 3736 XXXXX
	Geográfico; Bazar-Korgon
(Bazar-Korgon district)
	

	+996 3738 XXXXX
	Geográfico; Kazarman
(Toguz-Toro district)
	

	+996 3741 XXXXX
	Geográfico; Ala-Buka
(Ala-Buka district)
	

	+996 3742 XXXXX
	Geográfico; Kerben (Aksy district)
	

	+996 3743 XXXXX
	Geográfico; Kok-Gangak (City)
	

	+996 3744 XXXXX
	Geográfico; Mailuu-Suu (City)
	

	+996 3745 XXXXX
	Geográfico; Tash-Kumyr (City)
	

	+996 3746 XXXXX
	Geográfico; Kara-Kul (City)
	

	+996 3747 XXXXX
	Geográfico; Toktogul
(Toktogul district)
	

	+996 3748 XXXXX
	Geográfico; Suzak (Suzak district)
	

	+996 3759 XXXXX
	Geográfico; Kanysh-Kya
(Chatkal district)
	

	+996 3760 2XXXX
	Geográfico; Jalal-Abad
	KyrgyzTelecom

	+996 3761 XXXXX
	Geográfico; Ala-Buka
	KyrgyzTelecom

	+996 3762 XXXXX
	Geográfico; Bazar-Korgon
	KyrgyzTelecom

	+996 3763 XXXXX
	Geográfico; Kazarman
	KyrgyzTelecom

	+996 3764 XXXXX
	Geográfico; Kanysh-Kya
	KyrgyzTelecom

	+996 3765 XXXXX
	Geográfico; Kara-Kuldja
	KyrgyzTelecom

	+996 3766 XXXXX
	Geográfico; Kerben
	KyrgyzTelecom

	+996 3767 XXXXX
	Geográfico; Kok-Gangak
	KyrgyzTelecom

	+996 3768 XXXXX
	Geográfico; Kochkor-Ata, Massy
	KyrgyzTelecom

	+996 3769 XXXXX
	Geográfico; Mailuu-Suu
	KyrgyzTelecom

	+996 3775 XXXXX
	Geográfico; Suzak
	KyrgyzTelecom

	+996 3776 XXXXX
	Geográfico; Tash-Kumyr
	KyrgyzTelecom

	+996 3777 XXXXX
	Geográfico; Toktogul
	KyrgyzTelecom

	+996 3922 XXXXX
	Geográfico; Karakol
	

	+996 3941 XXXXX
	Geográfico; Kadjy-Sai (Ton district)
	


	Número o serie internacional
	Utilización del número o serie internacional
	Información de red adicional

	+996 3942 XXXXX
	Geográfico; Ananevo
	

	+996 3943 XXXXX
	Geográfico; Cholpon-Ata
(Issyk-Kul district)
	

	+996 3944 XXXXX
	Geográfico; Balykchy (City)
	

	+996 3945 XXXXX
	Geográfico; Tup (Tup district)
	

	+996 3946 XXXXX
	Geográfico; Kyzyl-Suu
(Jety-Oguz district)
	

	+996 3947 XXXXX
	Geográfico; Bokonbaevo
(Ton district)
	

	+996 3960 2XXXX
	Geográfico; Karakol
	KyrgyzTelecom

	+996 3961 XXXXX
	Geográfico; Kadjy-Sai
	KyrgyzTelecom

	+996 3962 XXXXX
	Geográfico; Ananevo
	KyrgyzTelecom

	+996 3963 XXXXX
	Geográfico; Cholpon-Ata
	KyrgyzTelecom

	+996 3964 XXXXX
	Geográfico; Balykchy
	KyrgyzTelecom

	+996 3965 XXXXX
	Geográfico; Tup
	KyrgyzTelecom

	+996 3966 XXXXX
	Geográfico; Kyzyl-Suu
	KyrgyzTelecom

	+996 3967 XXXXX
	Geográfico; Bokonbaevo
	KyrgyzTelecom

	+996 3968 XXXXX
	Geográfico; Aksuu
	KyrgyzTelecom

	+996 51XXXXXX
	Móvil
	Katel

	+996 52XXXXXXX
	Satélite
	Ay Sat Systems

	+996 5227XXXXX
	Satélite
	Ay Sat Systems

	+996 5228XXXXX
	Satélite
	Ay Sat Systems

	+996 54XXXXXX
	Móvil
	AkTel (Fonex)

	+996 55XXXXXX
	Móvil
	BiMoCom (Megacom)

	+996 56XXXXXX
	Móvil
	Winline

	+996 57XXXXXX
	Móvil
	Sotel

	+996 58XXXXXX
	Móvil
	Global Telecom

	+996 609 6XXXXX
	Geográfico
	Winline

	+996 612 6XXXXX
	Geográfico
	Saima-Telecom

	+996 622 XXXXXX
	Geográfico
	Elcat

	+996 623 2XXXXX
	Geográfico
	Asiainfo

	+996 624 2XXXXX
	Geográfico
	KiterraCom

	+996 77X XXXXXX
	Móvil
	Sky Mobile

	+996 800XXXXXX
	Servicio de llamada gratuita
	Llamada con cargo en el país de residencia


Contacto:

Mr K. Kydyraliev
Director
National Information Resources, Technology and Communications Agency 
Baytik Bratyr Street 7b
720005 BISHKEK
Kyrgyzstan
Tel:
+996 312 544 103
Fax:
+996 312 544 105
E-mail:
nta@infotel.kg
Papua Nueva Guinea (indicativo de país +675)  

Comunicación del 9.VIII.2007:
 Papua New Guinea Radiocommunications and Telecommu​nications Technical Authority (PANGTEL), Boroko TC "Papua New Guinea Radiocommunications and Telecommu​nications Technical Authority (PANGTEL), Boroko" \f C \l "1" , anuncia las siguientes series de números telefónicos atribuidas a Papua Nueva Guinea.  

PANGTEL se encarga de garantizar que todos los números asignados a Papua Nueva Guinea sean registrados ante la UIT.

	Operador
	Servicio
	Series de números móviles

	Digicel (PNG) Limited –
conocida como Digicel
	Móvil
	71X XX XXX – 72X XX XXX


	Operador
	Servicio/Ciudad
	Número de abonado
	Longitud del N(S)N (número nacional (significativo)) 

	Telikom PNG Limited
	Port Moresby
	3XX XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Lae and Manus
	47X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Mt. Hagen
	54X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Móvil (GSM)
	63X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Región del sur
	64X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Móvil (GSM)
	65X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Móvil (GSM)
	67X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Móvil (GSM) 
	68X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Móvil (GSM)
	69X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Goroka
	73X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Madang and Wewak
	85X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Islas (Arawa)
	97X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Islas (Rabaul and Kavieng)
	98X XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Servicio de correo vocal
	115 X  XXX XXXX
	11 cifras

	Telikom PNG Limited
	Servicio RDCP X.28
	184 XXXX XXXX
	11 cifras

	Telikom PNG Limited
	Acceso al servicio Internet 
	188 XXXX
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Enlaces interurbanos inteligentes
	170 XX
	5 cifras

	Telikom PNG Limited
	HF Interconnect
	189 X 
	4 cifras

	Telikom PNG Limited
	Dama Palapa Satellite Service
	278 XXX
	5 cifras

	Telikom PNG Limited
	Dama Intelsat Satellite Service
	279 XXX
	5 cifras

	Telikom PNG Limited
	Radiobúsqueda
Terminales
	270 XXXX 
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Radiobúsqueda
	271 XXXX 
	7 cifras

	Telikom PNG Limited
	Sistemas VSAT
	275 XXXX 
	7 cifras


Contacto:

Mr Charles S. Punaha
Acting Director General
Papua New Guinea Radiocommunications and 
  Telecommunications Technical Authority (PANGTEL)
P.O. Box 8444
BOROKO, NCD
Papua New Guinea
Tel:
+675 325 8633
Fax:
+675 325 6868  /  +675 300 4829 
E-mail:
cpunaha@pangtel.gov.pg
Países Bajos (indicativo de país +31)

Comunicación del 29.VIII.2007:
KPN, Royal Dutch Telecom, The Hague TC "KPN, Royal Dutch Telecom, The Hague" \f C \l "1" , anuncia que la serie de numeración adicional +31 65 7XX XXXX (KPN-Mobile) será introducida en la red móvil de los Países Bajos a partir del 5 de septiembre de 2007. Por consiguiente, a partir del 5 de septiembre de 2007 podrán utilizarse en los Países Bajos para la telefonía móvil las series de números siguientes:
	de +31 61 0XX XX XX
a +31 61 9XX XX XX,
inclusive
de +31 62 0XX XX XX
a +31 62 9XX XX XX,
inclusive
de +31 63 0XX XX XX 
de +31 63 2XX XX XX
a +31 63 4XX XX XX,
inclusive
de +31 63 6XX XX XX,
+31 63 8XX XX XX,
+31 63 9XX XX XX
de +31 64 0XX XX XX
a +31 64 9XX XX XX,
inclusive
de +31 65 0XX XX XX
a +31 65 9XX XX XX,
inclusive
de +31 66 0XX XX XX 
y +31 66 5XX XX XX


Se pide a las administraciones y a las Empresas de Explotación Reconocidas (EER) que faciliten acceso a esas series de numeración si el encaminamiento se lleva a cabo a través de KPN.

Las llamadas de cobro revertido con destino a números telefónicos móviles de los Países Bajos no están autorizadas.

Contacto:

Mr Rob Vogels
Service Manager International Telephony
KPN Global Carrier Services B.V.
P.O. Box 30000 
2500 GA The Hague
Netherlands
Tel:
+31 70 34 31682 
E-mail:
rob.vogels@kpn.com
URL:
www.youchooseweconnect.com
Serbia (indicativo de país +381) y Montenegro (indicativo de país +382) 

 Comunicación conjunta del 16.VII.2007:

El Ministry of Telecommunications and Information Society, Belgrade TC "Ministry of Telecommunications and Information Society, Belgrade" \f C \l "1" , y el Ministry of transportation, Maritime Affairs and Telecommunications, Podgorica TC "Ministry of Transportation, Maritime Affairs and Telecommunications, Podgorica" \f C \l "1" , anuncian en esta comunicación conjunta que han firmado un Acuerdo sobre la duración del periodo de transición de uso común del indicativo de país (CC) y del indicativo de país para el servicio móvil (MCC), como sigue:


Indicativo de país (CC)

En Montenegro se utilizarán ambos indicativos de país (+381 y +382) hasta el 30 de septiembre de 2007. A partir del 1 de octubre de 2007, en Montenegro, sólo se utilizará el código de país +382.


Indicativo de país para el servicio móvil (MCC)

En Montenegro se utilizarán ambos indicativos de país para el servicio móvil (220 y 297) hasta el 30 de septiembre de 2011. A partir del 1 de octubre de 2011, en Montenegro, sólo se utilizará el indicativo de país para el servicio móvil 297.

Contactos:

H.E. Mr Momcilo Simic
Deputy Minister 
Ministry of Telecommunications and Information Society
Nemanjina 22-26
11000 BELGRADE
Serbia
Fax:
+381 11 361 7486
H.E. Mr Dejan Jovanovic 
Deputy Minister 
Ministry of Transportation, Maritime Affairs and Telecommunications
Rimski Trg 46
81000 PODGORICA
Montenegro
Fax:
+382 81 234 342

Viet Nam (indicativo de país +84)   

Comunicación del 13.VIII.2007:

El Ministry of Information and Communications (MIC), Hanoi TC "Ministry of Information and Communications (MIC), Hanoi" \f C \l "1" , anuncia que se han atribuido los siguientes indicativos de la red móvil al operador Viettel (uno de los seis operadores móviles de Viet Nam):

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicativo nacional de destino) o cifras iniciales del N(S)N [(número nacional (significativo)]
	Longitud del número N(S)N
	

Utilización del número E.164
	

Operador

	
	Longitud  mínima
	Longitud máxima
	
	

	97 (NDC)
	9
	9
	Número no geográfico – móvil
	Viettel 

	168 (NDC)
	10
	10
	Número no geográfico – móvil
	Viettel 


Formatos internacionales de marcación:  +84 97 XXX XXXX  /  +84 168 XXX XXXX

Contacto:

Ministry of Information and Communications (MIC)
Department of International Cooperation
18, Nguyen Du Street
HANOI 10000
Viet Nam
Tel:
+84 4 822 6622
Fax:
+84 4 822 6590
E-mail:
dic@mpt.gov.vn
URL:
www.mpt.gov.vn
Cambios en las administraciones/EER y otras entidades
u organizaciones

Burundi
Comunicación del 11.IX.2007:

Cambio de nombre TC "Cambio de nombre" \f C \l "1" 
Telecel-Burundi, Bujumbura TC "Telecel-Burundi, Bujumbura" \f C \l "1" , anuncia que ha cambiado de nombre. A partir de ahora, su nombre será U-COM Burundi. No se trata de una nueva entidad sino únicamente de un cambio de nombre.

Para cualquier otra información, sírvase dirigirse a:
U-COM Burundi
1, Place de l’Indépendance
B.P. 5186
BUJUMBURA
Burundi
Tel:
+257 2929 2929
Fax:
+257 2221 2366

España
Comunicación del 10.IX.2007:

Cambio de dirección TC "Cambio de dirección" \f C \l "1" 
ABERTIS TELECOM S.A., Barcelona TC " ABERTIS TELECOM S.A., Barcelona" \f C \l "1" , anuncia que su dirección ha cambiado. Su nueva dirección es ahora la siguiente:

Para cualquier otra información, sírvase dirigirse a:

ABERTIS TELECOM S.A.
12-20, Avenida del Parc Logistic
08040 BARCELONA
Spain
Tel:
+34 93 503 1450
Fax:
+34 93 503 1129
E-mail:
javier.marti@abertistelecom.com

Papua Nueva Guinea

Comunicación del 30.VIII.2007:

Cambio de nombre TC "Cambio de nombre" \f C \l "1" 
Papua New Guinea Telecommunication Authority (PANGTEL), Boroko TC "Papua New Guinea Telecommunication Authority (PANGTEL), Boroko" \f C \l "1" , anuncia que ha cambiado de nombre. A partir de ahora su nombre será Papua New Guinea Radio-communications and Telecommunications Technical Authority (PANGTEL). No se trata de una nueva entidad sino únicamente de un cambio de nombre.

Para cualquier otra información, sírvase dirigirse a :

Papua New Guinea Radiocommunications and Telecommunications
  Technical Authority (PANGTEL)
P.O. Box 8444
BOROKO, NCD
Papua New Guinea
Tel:
+675 325 8633
Fax:
+675 325 6868 / +675 300 4829
E-mail:
contactus@pangtel

Perú
Comunicación del 10.IX.2007:

Cambio de nombre TC "Cambio de nombre" \f C \l "1" 
El Instituto Nacional de Investigación y Capacitación de Telecomunicaciones – INICTEL, Lima TC "Instituto Nacional de Investigación y Capacitación de Telecomunicaciones – INICTEL, Lima" \f C \l "1" , anuncia que ha cambiado de nombre. A partir de ahora su nombre será INICTEL – UNI. No se trata de una nueva entidad sino únicamente de un cambio de nombre.

Para cualquier otra información, sírvase dirigirse a:

INICTEL – UNI
1771, Avenida San Luis
Casilla postal 41-0033
LIMA 41
Perú
Tel:
+51 1 346 1808
Fax:
+51 1 346 1816
E-mail:
informes@inictel.gob.pe

Viet Nam
Comunicación del 29.VIII.2007:

Nuevo ministerio TC " Nuevo ministerio " \f C \l "1" 
La Administración de Viet Nam, Hanoi TC "Administración de Viet Nam, Hanoi" \f C \l "1" , anuncia la creación del Ministry of Information and Communications (MIC), que reemplazó al antiguo Ministry of Posts and Telematics (MPT).

Para cualquier otra información, sírvase dirigirse a:
Ministry of Information and Communications (MIC)
18, Nguyen Du Street
HANOI 10000
Viet Nam
Tel:
+84 4 822 6622
Fax:
+84 4 822 6590
E-mail:
dic@mpt.gov.vn

Restricciones de servicio

Nota de la TSB TC "Nota de la TSB" \f C \l "1" 
Las comunicaciones de los siguientes países sobre las restricciones de servicio relativas a los diferentes servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos al público se han publicado individualmente en el Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	País/Zona geográfica
	BE
	País/Zona geográfica
	BE

	Alemania
	707 (p.3), 714 (p.6),
	Kenya
	748 (p.4)

	
	788 (p.18)
	Kuwait
	641 (p.3), 826 (p.13)

	Antigua y Barbuda
	798 (p.5)
	Líbano
	824 (p.10)

	Antillas Neerlandesas
	770 (p.9), 786 (p.7)
	Malasia
	726 (p.12)

	Arabia Saudita
	826 (p.13)
	Malawi
	699 (p.6), 714 (p.12)

	Aruba
	776 (p.6)
	Maldivas
	766 (p.19)

	Australia
	726 (p.13, p.31)
	Marruecos
	692 (p.8), 707 (p.5),

	Austria
	682 (p.5) 
	
	727 (p.5)

	Azerbaiyán
	637 (p.20)
	Mauricio
	610 (p.6)

	Barbados
	783 (p.5-6)
	Nigeria
	829 (p.18)

	Bélgica
	683 (p.6), 776 (p.36)
	Noruega
	682 (p.5), 716 (p.17)

	Belice
	845 (p.12)
	Nueva Caledonia
	867 (p.9)

	Bulgaria
	826 (p.13)
	Países Bajos
	823 (p.8), 892 (p.19)

	Canadá
	692 (p.4)
	Pakistán
	827 (p.14), 852 (p.13)

	Caimanes (Islas)
	808 (p.7-9), 829 (p.7)
	Panamá
	805 (p.18), 839 (p.6)

	China
	640 (p.4)
	Perú
	753 (p.9)

	Chipre
	784 (p.3), 802 (p.5),
	Portugal
	757 (p.4)

	
	825 (p.15), 828 (p.36),
	Reino Unido
	783 (p.4)

	
	871 (p.5), 889 (p.6)
	República Árabe Siria
	828 (p.38)

	Colombia
	835 (p.8)
	Rumania
	829 (p.18)

	Dinamarca
	719 (p.5), 835 (p.5), 
	Rusia (Federación de)
	635 (p.4)

	
	840 (p.4)
	San Marino
	834 (p.18)

	Dominica
	785 (p.5), 796 (p.4-5)
	Santa Lucía
	853 (p.12)

	Emiratos Árabes
	701 (p.12), 724 (p.7),
	San Vicente y las 
	

	Unidos
	825 (p.15)
	Granadinas
	797 (p.21)

	Eslovaquia
	790 (p.4), 798 (p.12),
	Serbia
	778 (p.16), 804 (p.8)

	
	853 (p.15)
	Singapur
	649 (p.6), 701 (p.5),

	Eslovenia
	609 (p.15), 700 (p.9),
	
	829 (p.19)

	
	711 (p.8), 791 (p.4)
	Sri Lanka
	865 (p.11)

	Fiji
	824 (p.10)
	Sudafricana (Rep.)
	667 (p.11)

	Finlandia
	704 (p.13), 726 (p.12)
	Sudán
	827 (p.34)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Suecia
	688 (p.5), 699 (p.9),

	Groenlandia
	762 (p.7)
	
	818 (p.11)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Swazilandia
	877 (p.16)

	Honduras
	799 (p.19)
	Trinidad y Tabago
	879 (p.21 )

	Hungría
	827 (p.14)
	Turquesas y Caicos (Islas)
	841 (p.18)

	Indonesia
	726 (p.16, p.31), 
	Turquía
	828 (p.38)

	
	790 (p.3), 844 (p.9)
	Uruguay
	841 (p.20)

	Islandia
	802 (p.10)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Italia
	690 (p.3)
	Yemen
	828 (p.38)

	Japón
	782 (p.7), 846 (p.16)
	
	


Comunicaciones por intermediario (Call-Back)
y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2002)

Nota de la TSB TC "Nota de la TSB" \f C \l "1" 
Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call-Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentación vigente» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.):

Antillas Neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Argelia (621), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bosnia y Herzegovina (772) Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi  (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cook (Islas) (681), Cuba  (632), Djibouti (614), Ecuador (619), Egipto (599, 690), Emiratos Árabes Unidos (627), Etiopía  (657), Gabón (631), Guinea (681), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazajstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano  (642), Madagascar (639), Malasia (603), Malta (688), Marruecos (619), México (697), Mónaco (749), Níger (618), Nigeria (647), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Sudán (686), Tailandia (611), Tanzanía (624), Turquía (612), Uganda (603), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

Además, los países/territorios siguientes declararon que las comunicaciones por intermediario están prohibidas en su territorio:

Albania, Armenia, Bahamas, Belice, Benin, Brasil, Brunei Darussalam, Camboya, Centroafricana (Rep.), Chad, Comoras, Corea (Rep. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominica, Eritrea, Eslovaquia, Fiji, Filipinas, Gambia, Ghana, Grecia, Guyana, Haití, Hungría, Indonesia, Irán (República Islámica del), Irlanda, Israel, Kiribati, La ex República Yugoslava de Macedonia, Lesotho, Lituania, Macao (China), Malawi, Malí, Mauricio, Mauritania, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nueva Caledonia, Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Polonia, República Árabe Siria, Rumania, Samoa, San Marino, Serbia, Sri Lanka, Suriname, Tonga, Trinidad y Tabago, Túnez, Tuvalu, Venezuela, Zambia, Zimbabwe.

Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y de la Resolución 29 de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones, AMNT‑2000 (Montreal, 2000).

La lista de todos los países/zonas geográficas que prohíben o autorizan las comunicaciones por intermediario (Call-Back) se halla en el sitio web de la UIT en la dirección siguiente:

www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html
ENMIENDAS  A  LAS  PUBLICACIONES  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

ADD
insertar
PAR
párrafo
COL
columna
REP
reemplazar
LIR
leer
SUP
suprimir
P
página(s)
Nomenclátor de las estaciones de barco
(Lista V)
47.a edición, marzo de 2007
y Suplementos N.os 1 y 2

Sección IV

Subsección 2A
ADD
	DP12 
	Astrium Services GmbH, 81663 München, Germany.
(Tel: +49 (0)89 607 33462, Fax: +49 (0)89 607 34220,
E-mail: alina.reichert@astrium.eads.net, URL: www.astrium.eads.net)


REP

	CL06 
	Tesam Chile S.A., Francisco Noguera 201, Piso 2, Providencia, Santiago de Chile, Chile. 
(Tel: +56 2 5820964, Fax: +56 2 5820965, E-mail: jbustamante@tesacom.net,
E-mail: rrojas@tesacom.net) 
Personas de contacto: Javier Bustamante Schätzke or Roxana Rojas Vargas 

	DP01 
	VIZADA, Hochstadenring 50, D-53119 Bonn, Germany. 
(Tel: +49 228 72192727, Fax: +49 228 72192729, +49 521 9210 3565,
E-mail: tilmann.michalke@vizada.com, URL: www.vizada.com) 
Persona de contacto: Tilmann Michalke (Product Manager), Tel: +49 (0) 228 721 92742 

	DP03 
	VIZADA, Hochstadenring 50, D-53119 Bonn, Germany. 
(Tel: +49 228 72192727, Fax: +49 228 72192729, 
E-mail: tilmann.michalke@vizada.com, URL: www.vizada.com) 
Persona de contacto: Tilmann Michalke (Product Manager), Tel: +49 (0) 228 721 92742 

	DP06 
	VIZADA, Hochstadenring 50, D-53119 Bonn, Germany. 
(Tel: +49 228 72192727, Fax: +49 228 72192729, 
E-mail: tilmann.michalke@vizada.com, URL: www.vizada.com) 
Persona de contacto: Tilmann Michalke (Product Manager), Tel: +49 (0) 228 721 92742 

	GB06  
	SELEX Communications Limited, Marconi House, New Street, Chelmsford, 
Essex CM1 1PL, United Kingdom. 
(Tel: +44 1245 275114, Fax: +44 1245 358776,
E-mail: marine-airtime@selex-comms.com, E-mail: mike.johnson@selex-comms.com) 
Persona de contacto: Mike Johnson


REP

	GB08  
	SELEX Communications Limited, Marconi House, New Street, Chelmsford, 
Essex CM1 1PL, United Kingdom. 
(Tel: +44 1245 275114, Fax: +44 1245 358776,
E-mail: marine-airtime@selex-comms.com, E-mail: mike.johnson@selex-comms.com) 
Persona de contacto: Mike Johnson 


SUP 

	YU01 
	Beogradska Banka A.D, Palmoticeva 2, 11001 Belgrade, Serbia and Montenegro. 
(Tel: +381 11 3210324, +381 11 3210164, Tlx: 6211421 yu bgbank, Fax: +38111636917, +381 11 3210244, E-mail: zjptt@eunet.yu) 
Personas de contacto: Natasa Gospic or Zivejin Matejie

	YU02 
	Maritime Safety Agency, 7, Marsala Tita Street, P.O. Box 14, 85000 Bar, 
Serbia and Montenegro. 
(Tel: +381 85 313240, Fax: +381 85 313274, E-mail: plovput@cg.yu) 


Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta
con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales
(Según la Recomendación UIT-T E.118)
(Situación al 1 de mayo de 2007)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N. 883 – 1.V.2007)
(Enmienda N. 9)

P  10   Bhután     ADD

	País/región geográfica
	Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Bhután
	TashI Infocomm Limited
Norzin Lam 
Post Box 176
THIMPHU
	89 975 77
	Mr Ganga R. Sharma
Norzin Lam 
Post Box 176
THIMPHU
Tel: 
+975 2 335 476
Tel: 
+975 2 324 440
E-mail:
tashicell@gmail.com
	X.2007


P  19   España  89 34 07     SUP*
	País/región geográfica
	Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	España
	Telecable de Asturias, SAU
Marqués de Pidal 11, bajo 
33004 OVIEDO
Asturias
	89 34 07
	Doña Ana Vallina del Rosal
Parque Científico y Tecnológico
Carretera de Cabueñes s/n
33203 GIJÓN
Asturias
Tel:
+34 984 191 000
Fax:
+34 984 191 001
E-mail:
avallina@telecable.com
	1.IX.2007


___________

*
Véase el Boletín de Explotación de la UIT N.° 888 del 15.VIII.2007, página 19.
P  19   España     ADD
	País/región geográfica
	Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	España
	Telecable de Asturias, SAU
Marqués de Pidal 11, bajo 
33004 OVIEDO
Asturias
	89 34 16
	Doña Ana Vallina del Rosal
Parque Científico y Tecnológico
Carretera de Cabueñes s/n
33203  GIJÓN 
Asturias
Tel:
+34 984 191 000
Fax:
+34 984 191 001
E-mail:
avallina@telecable.com
	1.IX.2007


P  18   ADD     Eslovenia
	País/región geográfica
	Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Eslovenia
	T-2 d.o.o.
Streliska Cesta 150
2000 MARIBOR
	89 386 64
	Mr. Matevz Turk
Brnciceva 41
1000 LJUBLJANA
Tel: 
+386 59 00 2200
Tel: 
+386 69 00 2001
E-mail:
matevz.turk@t-2.net

ales.zove@t-2.net
	IX.2007


Indicativos/números de acceso a las redes móviles
(Según la Recomendación UIT-T E.164)
(Situación al 1 de diciembre de 2006)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N. 873 – 1.XII.2006)

(Enmienda N. 15)
	País/zona geográfica
	Indicativo de país
E.164
	Números de teléfono móvil, primeras cifras
después del indicativo de país


P  4     Burundi (República de)     LIR
	Burundi (República de)
	257
	76, 77, 78, 79


P  5     Países Bajos (Reino de los)     LIR
	Países Bajos (Reino de los)
	31
	61, 62, 63, 64, 65 y 66 (radiobúsqueda)


P  5    Portugal     LIR
	Portugal
	351
	91, 92, 93, 96


Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para terminales y usuarios de servicios móviles
(Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004))
(Situación al 1 de noviembre de 2006)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 871 – 1.XI.2006)

(Enmienda N.° 17)

P  4     Bhután     ADD
	País/zona geográfica
	MCC* + MNC**
	Nombre de la red/operador

	Bhután
	402 11
	Bhutan Telecom Ltd


____________

*
MCC:  Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.

**
MNC:  Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil.

Lista de indicadores de destino de telegramas
(Según la Recomendación UIT-T F.32)
(Situación al 1 de marzo de 2007)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 879 – 1.III.2007)

(Enmienda N.° 5)

P  29
MONTENEGRO
COL  2
ADD
Unitel, Alteveer
COL  4
ADD
Todos los destinos
COL  5
ADD
GCXX
Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de abril de 2007)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N. 881 – 1.IV.2007)

(Enmienda N. 11)

Orden numérico     ADD

P  10
4-043
Arabia Saudita (Reino de)
Orden alfabético     ADD

P  18
4-043
Arabia Saudita (Reino de)
____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).
Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de julio de 2007)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N. 887 – 1.VII.2007)

(Enmienda N. 5)

País/zona
Nombre único del
Nombre del operador del
geográfica
punto de señalización
punto de señalización
ISPC/DEC

P  17   ADD     Bhután
4-072-0
8768

Bhutan Telecom Ltd
P  41     Estados Unidos     ADD
3-199-6
7742
New York, NY
MD Telecom, Inc. 
____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.

Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).
Plan de numeración nacional
(Según la Recomendación UIT-T E. 129 (09/2002))

Versión electrónica: www.itu.int/itu-t/inr/nnp/

Se solicita a las administraciones que comuniquen a la UIT los cambios efectuados en sus planes de numeración nacional o que faciliten información sobre las páginas web consagradas a su respectivo plan de numeración nacional, así como los datos de las personas de contacto. Dicha información, de consulta gratuita para todas las administraciones/EER y todos los proveedores de servicios, se incorporará en la página web del UIT‑T.

Además, se invita amablemente a las administraciones a que, en sus páginas web sobre planes de numeración nacional o al enviar la información a UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), utilicen el formato descrito en la Recomendación UIT‑T E.129. Se recuerda, por otra parte, a las administraciones que deberán asumir la responsabilidad de la oportuna puesta al día de su información.

Durante el periodo del 15.VIII.2007 al 1.IX.2007, los siguientes países han actualizado su plan de numeración nacional en las páginas web:

Burkina Faso
(indicativo de país +226)

Burundi (República de)
(indicativo de país +257)

Nueva Caledonia
(indicativo de país +687)

Viet Nam (República Socialista de)
(indicativo de país +84)
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